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女 装 潮 势

冷艳香肩 
Nia Groce

新季，肩膀无可非议地成为服装界的“性感区”。2016秋

冬女装秀场为我们明确了何时何地该如何随处随时裸露

香肩。从Dolce & Gabbana、Balmain到Valentino 

等等秀场，设计师们被双肩的性感、情调、妩媚吸引，为

已长期盛行的随性70年代潮流缔造耳目一新的造型，从

白天到昼夜全面展现其光照面。 

Marc Jacobs 派出哥特式冗长晚宴礼服，配合伊

丽莎白式大领，专为参加舞会的哥特公主们而备。相

反，Balenciaga选择走高档办公室路线，由结构鲜明

的褶裙与保守中性色调上衣构成的造型为主打，尽管如

此，肩膀还是设法露了个面。更超凡随心的姿态出现在

Chanel跟Alexander McQueen，以精致的分层皱

褶裙装饰双肩。 

各大零售商已经开始装备该股潮流，偏向采用更广泛系

列的芭铎风格上衣、连身裙、连体裤打造更非正式的装

扮。从波希比亚启发得来、落肩或肩部刻意被裁切的上

衣和裙子也占主导，其中包含少数为迎合派对或讲究场

合所需的款式。然而，造型全是一副休闲，如牛仔阔腿

裤和皱褶裹身长裙等单品，进一步丰富了露肩的打扮。

总而言之，冷艳香肩的潮势已渗透全球各大零售店，证

明绝对是2016秋冬的座上客，必然也会在今后连续几

季盛行。

ウ ィ メ ン ズ ウ ェ ア ト レ ン ド

涼しげな肩で魅了
Nia Groce

今シーズン、肩は間違いなくファッションの「絶対領域」だ。2016年秋冬のウィメンズ
ウェアのショーは、肩の露出には時間も場所も問わないと提案していた。ドルチェ＆ガ
ッバーナからバルマン、ヴァレンティノに至るまで、実に多くのデザイナーたちが、肩で
表現する官能美やセックスアピール、フェミニティーに影響を受けていた。長らく続いて
いる、70年代の自由奔放な精神のトレンドに再解釈を加え、デイウェアからイブニング
ウェアまで様々なルックを披露した。

マーク・ジェイコブスは、ゴシック風のボリュームあるイブニングドレスにエリザベス朝
様式の襟を組み合わせ、「ゴシックの姫」が舞踏会へ向かうのにぴったりの一着を仕立
てた。一方、バレンシアガは、高級なオフィスルックというアプローチで、落ち着いた中間
色を使ったトップスに構築的なプリーツスカートをコーディネイトしながら、肩を出した

スタイルを提案した。優雅で軽やかな解釈では、シャネルやアレキサンダー・マックイー
ンの肩を強調したデリケートなティアードラッフルドレスが目を引いた。

大手リテーラーは、既にこのトレンドを意識し、ブリジット・バルドー風のトップス、ドレ
ス、ジャンプスーツなどの幅広いラインを取り入れ、カジュアルに解釈する方向へと進ん
でいる。ボヘミアンスタイルにヒントを得た、肩を出したり、カットアウトしたトップスやド
レスが、パーティーウェアやドレッシーなスタイルへのニーズを満たすデザインとともに
存在感を高めている。とはいえコーディネイトは引き続きカジュアルで、肩を出したアイ
テムに、デニムのパンタロンやフリルの付いたマキシスカートを組み合わせるルックが多
く見られた。このトレンドが世界中のリテーラーに浸透し、2016年秋冬の定番だと証明
されたことから、この涼しげな肩のルックは次シーズンさらにヒートアップするだろう。

T E N D E N C I A  E N  W O M E N S W E A R

HOMBROS FRÍOS
Nia Groce

Esta temporada, el hombro se convierte sin duda en la “zona erógena” de la 

moda. Las pasarelas Otoño/Invierno 2016 en moda para mujer nos sugieren que 

se puede mostrar los hombros en cualquier momento y en cualquier lugar. Desde 

Dolce & Gabbana pasando por Balmain hasta Valentino y muchos más, los 

diseñadores se han visto influenciados por la sensualidad, coquetería y feminidad 

de los hombros, ofreciendo una nueva toma de la duradera tendencia de espíritu 

libre de los 70, en estilos tanto de día como de noche.

Marc Jacobs presentó vestidos voluminosos de noche con cuellos en líneas Isabe-

linas, perfecto para que una princesa gótica disfrute de su baile. Balenciaga, 

por el contrario, ofreció una visión de oficina exclusiva, con estilos consistiendo 

en faldas estructuradas en pliegues y tops conservadores en tonos neutrales, a 

pesar de que los hombros también se dejan ver. Para un estilo etéreo y alegre, 

Chanel y Alexander McQueen enfatizaron los hombros con vestidos con deli-

cados volantes escalonados.

Los principales minoristas ya han empezado a incorporar la tendencia, dirigiéndose 

hacia una amplia gama informal estilo Bardot de tops, vestidos y monos. De inspi-

ración bohemia, predominan tops y vestidos sin hombros y con hombros caídos, 

con algunos estilos asignados para completar la necesidad festiva y elegante. Sin 

embargo, su estilo es consistentemente desenfadado; prendas como pantalones de 

denim palazzo y faldas maxi con vuelo completan el estilo de hombros desnudos. 

Con la tendencia plenamente infiltrada en minoristas de todo el mundo y convir-

tiéndola en un básico de O/I 2016, el estilo de hombros al aire estará calentando 

las próximas temporadas.

Т Р Е Н Д Ы  Ж Е Н С К О Й  О Д Е Ж Д Ы

ОТКРЫТЫЕ ПЛЕЧИ 
Nia Groce

Не приходится сомневаться, что в этом сезоне плечо — эрогенная зона моды. 

Женские показы Осени-зимы 2016 предлагают оголять плечи всегда и везде. 

Дизайнеры, от Dolce&Gabbana и Balmain до Valentino и других, поголовно 

увлечены плечами, их чувственностью, кокетством и женственностью, переос-

мысляя долгоиграющий тренд вольного духа 70-х и охватывая весь диапазон 

луков, от дневных до вечерних.

Marc Jacobs представил сумрачные, объемные бальные платья, дополнен-

ные елизаветинскими воротниками и подходящие для готических принцесс, 

отправляющихся во дворец. Дом Balenciaga, наоборот, решил переосмыслить 

офисный костюм, выведя его на новый уровень, но хотя модели этой коллекции 

— структурированные юбки в складку и консервативные топы нейтральных 

цветов, тем не менее, плечи удалось показать и здесь. Chanel и Alexander 

McQueen, отдавшие предпочтение эфемерному, беззаботному очарованию, 

подчеркнули плечи тонкими платьями с многоярусными оборками.

Крупные ритейлеры уже начали осваивать этот тренд, причем преимуществен-

но в его неформальном прочтении — результатом стал огромный ассортимент 

топов, платьев и комбинезонов в стиле Брижит Бардо. Преобладают богемные 

платья и топы со спущенными или вырезанными плечами. Некоторые из этих 

фасонов призваны удовлетворить потребность и в более парадной одежде.

Тем не менее, в основе своей это повседневный стиль: многие декольтирован-

ные образы дополнены джинсовыми шароварами и юбками-макси с оборками. 

Учитывая, что тренд уже повсеместно распространился в международной 

розничной торговле и пользуется широким спросом в сезоне Осень-зима 2016, 

похоже, что плечи, открытые всем ветрам, на самом деле еще только разо-

греваются для будущих сезонов.  

T R E N D  M O D A  D O N N A

LA SPALLE NUDE
Nia Groce

In questa stagione della moda la spalla è senza dubbio la "zona erogena" del 

momento. Le sfilate femminili per l’Autunno / Inverno 2016 suggeriscono che 

può essere sempre il tempo e il luogo giusto per mostrare le spalle. Da Dolce & 

Gabbana a Balmain e Valentino, e altri ancora, gli stilisti sono stati influenzati 

dalla sensualità e femminilità delle spalle, che offre un nuovo spunto per la lunga 

tendenza anni ‘70, per look da giorno e sera.

Marc Jacobs ha proposto abiti voluminosi e gotici con scollature e collo in 

stile Elisabettiano, per una principessa gotica diretta a un ballo. Balenciaga , 

al contrario, ha proposto un approccio da lavoro, con un look composto da 

gonne a piega strutturate e top di colore neutro, con le spalle in vista. Per un 

look etereo, Chanel e Alexander McQueen hanno sottolineato le spalle con 

delicati abiti ricchi di volant.

Le principali boutique hanno già iniziato a intercettare la tendenza, abbracciando 

look anche più informali con top, abiti e tute in stile Bardot. L’ispirazione bohemian 

di ispirazione domina con top e abiti a spalla scoperta o con cut-out, con alcuni 

modelli dedicati ai momenti eleganti/da sera. Tuttavia, lo stile è sempre casual; 

pezzi come i pantaloni palazzo in denim e le maxi gonne con volant completano 

questi look a spalla nuda. Dato che la tendenza ha già avuto successo con molti 

rivenditori a livello globale e dimostrato di essere un punto fermo per l’A / I 2016, 

la spalla nuda sembra essere il trend per le stagioni a venire.

T E N D A N C E  F E M M E

ÉPAULES À L’AIR
Nia Groce

Cette saison, l’épaule est incontestablement la "zone érogène" à la mode. Les 

défilés femme de  l'Automne/Hiver 2016 semblent indiquer qu’il est de bon ton 

de sortir son épaule n’importe où et n’importe quand. Ainsi, de Dolce & Gabbana 

à Balmain ou Valentino et tant d’autres, les designers ont été influencés par 

la sensualité, la coquetterie et la féminité des épaules, offrant un nouvel élan à 

l’éternelle liberté de pensée à la mode des seventies, dans toute la gamme de 

tenues de jour jusqu'à la nuit. 

Marc Jacobs a sorti des robes de soirée imposantes avec des décolletés Élisabé-

thains dignes d’une princesse gothique se rendant au bal. Balenciaga, au contraire, 

propose une approche haut de gamme du look au bureau, avec des tenues alliant 

jupes plissées et des tops très sobres et neutres, presque conservateurs, au travers 

desquels les épaules ont tout de même réussi à se frayer un chemin. 

Pour l’aspect éthérée et léger, Chanel et Alexander McQueen ont choisi de mettre 

l’épaule à l’honneur avec de délicates robes à volants superposés. 

Les principaux détaillants ont déjà adhéré à la tendance, en penchant clairement 

pour une gamme de tops du style BB, des robes et des salopettes. Des hauts et 

des robes inspirés du look bohème porté sous l’épaule dominent, avec quand 

même quelques pièces réservées aux grandes occasions. Cependant, le style 

reste toujours décontracté ; des articles tels que des pantalons palazzo en denim 

et des grandes jupes à volants complètent le look pour accompagner la plupart 

des hauts aux épaules dénudées. Cette tendance s’est déjà largement répandue 

dans les magasins à travers le monde et s’avère être un élément incontournable 

pour l’A/H 2016, l'épaule à l’air réchauffera les saisons à venir. 

W O M E N S W E A R  T R E N D

THE COLD SHOULDER
Nia Groce

This season, the shoulder is doubtlessly the ‘erogenous zone’ of fashion. Autumn/

Winter 2016 womenswear shows suggest that the time and place to show off 

the shoulders is anytime, anyplace. Across the board, from Dolce & Gabbana 

to Balmain to Valentino and more, designers were influenced by the sensuality, 

flirtatiousness and femininity of the shoulders, offering a new take on the long-

running free-spirited 70’s trend, and ran the gamut of looks from day to night. 

Marc Jacobs sent down gothic, voluminous ball gowns complete with Elizabethan 

collar necklines fit for a gothic princess heading to the ball. Balenciaga, on the 

other hand, offered an upscale office approach, with looks consisting of struc-

tured pleat skirts and conservative neutral-colored tops, though the shoulders still 

managed to make an appearance. For the ethereal, light-hearted take, Chanel and 

Alexander McQueen emphasized the shoulders with delicate, tiered ruffle dresses. 

Major retailers have already begun incorporating the trend, leaning more towards 

an informal take on a large range of Bardot-style tops, dresses and jumpsuits. 

Bohemian-inspired, off-the-shoulder and cut-out shoulder tops and dresses domi-

nate, with a few styles having been allotted to fill the party/dressy need. However, 

styling is consistently casual; items such as denim palazzo pants and frilled maxi 

skirts complete the look for many of the shoulder-baring designs. With the trend 

having already profusely infiltrated retailers globally and proven to be a staple for 

A/W 2016, the cold shoulder looks to be heating up for seasons to come.

DIE KALTE SCHULTER
Nia Groce

W O M E N S W E A R  T R E N D

In dieser Saison erklärt die Modewelt die weibliche Schulter zur erogenen Zone: 

In der Womenswear für H/W 2016 dürfen Schultern immer und überall zur Schau 

gestellt werden. Von Dolce & Gabbana über Balmain bis zu Valentino: Die Desi-

gner lassen sich von der Sinnlichkeit, Koketterie und Weiblichkeit dieses Körperteils 

zu einer Neuinterpretation des wallenden, freiheitsliebenden 70er-Jahre-Trends 

inspirieren und zeigen eine große Bandbreite an Looks für Tag und Abend.

Marc Jacobs präsentiert voluminöse Ballkleider mit Halskrausen im Gothic-Look, 

die das Herz jeder Gothic-Prinzessin höher schlagen lassen. Im Gegensatz dazu 

entscheidet sich Balenciaga für eine gehobene, bürotaugliche Ausführung und 

kreiert Outfits aus strukturierten Plisseeröcken zu konservativen Oberteilen in 

neutralen Farben, die jedoch immer einen Blick auf die Schultern der Models 

freigeben. Bei Chanel und Alexander McQueen dominiert eine himmlische 

Leichtigkeit, bei der die Schulterpartie aus zarten, geschichteten Rüschenklei-

dern hervorblitzt.

Einige Einkäufer haben den Trend bereits aufgegriffen, tendieren jedoch eher in 

Richtung einer informelleren Interpretation aus Oberteilen, Kleidern und Jumpsuits 

im Bardot-Stil. Schulterfreie Cut-out-Tops und Kleider im Boho-Look stehen im 

Mittelpunkt, zusammen mit Entwürfen aus dem Bereich Party- und Abendkleidung. 

Das Styling bleibt weiterhin casual; Palazzo-Hosen und Maxi-Rüschenröcke runden 

den Gesamtlook der schulterfreien Trendkreationen ab. Dieser Trend, der bereits 

bei vielen Retailern weltweit zu sehen ist und für H/W 2016 in keinem Store fehlen 

darf, wird in den kommenden Saisons die heiße Seite der kalten Schulter zeigen.

Balmain




